V Goriei, v sredo
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Izhajn dvakrat na tedem, in sicer v sredo in
soboto ob 11. uri predpoldne ter stane z jzredmimi
prilogami ter 8 ,KaZipothm® oh novem letn vred po
po#ti prejemans ali v Guriei na dom pofiljana:

Veoleto . .« - .+ & 13 K 20 h. ali gid 660
polleta , . . v ¢ .. B, 680, | 230
fotrt leta . . . . . TR S || RSN e |

Tosamifne Stevilko stanejo 10 vin.
Narodnino sprejema upravniftve v Gosposki ulioi

stv. 7. v Gorici v «GoriBki Tiskarni> A. Gabrifiek vmab |

Jan od 8. ure zjutraj do 6. zvedor; ob nedeljgh pa o
9. do 12. ura. Na naroéila bres doposlune narednic
e no oziramo,

Gglasl In poslenles ve rsCunijo po pélit-vrstih ™

Se tiskano i-kret 8 kr., 2-krat T kr., 3-krat 6 kr. veek:
vrita, Vedkrat po pogodbi. — Vefjo ¥rke po prostorn
— Reklame in spisi v urédnifkem delu 15 kr. vrsla, —

Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo veake odgo-

vornost,

). 4

»Vee za omiko, svobodo in napredek !« Dr. K, Loorid

Urednistve

+8 nahsj* v Goeposki ulicl Bt 7 v Goriel v I. nadatr.
Z urednikom je mogole govoriti veaki dan od 8, do
‘12. dopoludne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah
in pramikih od 9. do 12. dop. Upravniztve
8 mahaia v Gosposki uliei 3. 7 v I nadstr. pa
levo v tiskarni.

¥srodnino fu oglaso Je pladatl loco Gorlos.

Doplsl n. se pslliajo le urodnidtvu.

Narolning, reklamacije in druge reli, katere ne
spadajo v delokrog urednifitva; naj se poiliajo le
upravniditva.

»EPRIMORECH

izhaja neodvisro od «Bofe» vsak petek in stane vee
loto 3 K 20 h ali gld. 160,

«Sola» in «Primo
bakarni Bochwarys v Solski nlicl 'n Jellersite v

Nunski ulioi; — v Tratn v tobakerni Lavrendid ma
trgu dells Caserma.

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kav&i& v Gorici.

~ECCee~

»Gor. Tiskarnac A,

Gabriitek (odgov. Iv, Meljavec) tiska in zal,

Se enkrat papeiev
Mutu proprio® in nadi Klerikalci.

S priobtenjem papezevega ,Motu pro-
prio® smo spravili klerikalce v nemalo za-
drego, Pihajo na vse strani, ker se je po-
kazalo, da so oni povzeli iz celega papefe-
vega ,Motu proprio® le nekaj, nekaj malega
so posneli, kar jim je prav kazalo, drugo
pa so posiljali nazaj v Italijo, tes, da je na-
menjeno le laskemn socijalnemu katoliskemu
delovanju ter laski kiZtanski demokraciji, ~

S priobtenjem papeZevega ,Molu pro-
prio®* v 19 totkah do zakljutke, ki je za-
popaden v koncu priobgila, pa smo jih lap-
nili po laznjivem jeziku ter pokazali — res-
nico,

Klerikalei se sedaj zvijajo. Prvotno so

govorili, da je namenjen ,Motu proprio® le

za Italijo, sedaj pa pravijo, da je ,Molu
proprio*, kakor smo ga priobeili mi, — fal-
zifikacijp. ,Slovenec® se je osmelil do go-
rostasne leZi, da smo priobtili le neki pre-
vod, v katerem je polovica izpustenega, da
smo liste totke, ki se ticejo le lazkih kato-
licanov, podtaknili slovenskim katolitanom
ter da je to navadna falzifikacija, Cudili smo
se lej smelosti; kako brez sramu ,Slovenec*
kej takega izusti.

Mi smo priobéili toten grevod ,Motu
proprio®, ,Slovenec® in gorizka dva farov-
ska lista pa so v istini priobzili le neki prevod,
v katerem je ve¢ nego polovica izpustenega.
Kaj smejo posvegeni gospodje okoli ,Slo-
venca® in njegovi sotrudniki tako lagati?
Kaj laz ni vet greh ? Kaj jim je preslo Ze
popolnoma v kri in meso tisto jezuilsko na-
vodilo namen posvetuje sredstva? Res, ob-
tudovanja je vredno, kako sistematitno la-
2ejo, in ko smo priob&li papezev ,Molu
proprio® v celoti v 19 toekah, izvzemsi mal
konec, ki je pa ves v bitstsu ekscerpiran,
pa se drznejo reti, da smo priobeili neki
prevod, v katerem manjka polovica, Diligite
veritatem, filiam Dei, so se sicer nekdaj udili,
ali v sedanjih ¢asih pa so zapahnili duri
vsaki resnici do dobra.

Papezev ,Molu propric® smo priobgili
v prevodu danes teden, v petek ga je pri-

ob¢il potem tudi ,Slov, Narod*®, Prelozili
smo ,Motu proprio®* iz lastine
na slovensdino iz tukaisnjega
lista ,Jl Popolo*, kije, kakor je
obte znano, glasilo goriskega
prosta. Gorigki prost sam veliko pide in
brtas je priredil priobeilo ,Motu proprio®
za Bvoj list sam, Prevod se glasi lotno, kakor
ga je priobtilo prostovo glasilo od prve totke
pa do konea. Torej smo zajeli papezev
»Motu proprio® iz vira, o katerem ni prav
nikakega dvomas, da bi bilo v njem kaj fal-
zificiranega, -Mi pa tudi nismo nitesar falzi-
ficirali, marvet smo toeno pravedli, Le
primerjajte prevod v ,Soti* in pa ,Motu
proprio* v lagkem jeziku v ,Popolo*.

Gospodje pri ljubljanskem ,Slovencu®
pa vendar ne bodo trdili, da je goriski
prost falzificiral papezev ,Motu
proprio*? Tega menda vendar ne pore-
tejo vet sedaj, ko smo povedali, odkod smo
zajeli ,Motu proprio*, dasi so indirektno
lako falzifikecijo nasemu prostu Z%e otitali v
gori citirani notici ¢!

Temun priobtenju papezevega ,Motu
proprio®* v listu 1l Popolo® pa sc pozna, da
je priobten le =zato, ker je tako pape?
ukazal, in pozna se nu, da se prav nit ne
dru2i naziranja, da je ,Motu proprio* na-
menjen le Italiji, marve¢ se mu vidi jasno,
da tolmati papeZeve besede prav.

Iz teh so se mogli pat nasi titatelji Ze
prepritali, kaj in kako govori pupez na
sploh, ter kako se le v dveh totkah dolika
podrobneje Italije, kar prav kaze, da je ,,Motu
proprioc® nekaj splodnega s poscbnimi na-
vedili za [talijo, o cemur spricuje zlasti tudi
konee, v katerem se izraza nada, da se do-
sezejo zlasti v Italiji (specialmente in
Italia) dobri in sre¢ni sadovi....

Tudi ljubljanski prodt je omenjal pa-
pezev ,Mciu proprio® pri novoletnem wvo-
stilu ljubljanskemu skofu, rekoé, da veljajo
ti papezevi ukazi tudi za Slovence, le kleri-
kalni listi notejo ni¢ slisali o papezevih be-
sedah, ker jih ni volje, popustiti iisto slo-
venskemu narodu pogubonosno politiko, ki
pa njih tako mastno redi. To je resnica,
ne pa falzifikecija! Mi nismo ni¢ falzificirali,

falzifikatorii so oni, Ali glasilo goriskega

proita jih bije po zebeh, ker mu ni prislo

na r.;, reti, da je ,Motu proprio® namenjen

le Ttaliji, mirvet ker ga je priobéil, kakor
mora to sloriti vsak katoligki list. In mi
verjamemo tu vet goriskemu prostu nego
»Slovencu* in njegovim trabantom, in smo
prepritani, da je njegov ,Motu proprio* pri-
sten — falzifikacije in zavijanja so le n strani
slovenskih klerikalcev! To je 2alostno dejstvo.

Pri tem so se pokazali klerikalci
zopet enkrat v vsej svoji nsgoti. Ker jim ne
disi revnanje po papeZevih besedah, jih ne
sprejmejo, marved mu jih vradajo v Italijo,
naj jih ima sam, nam, ki smo pisali tisto
resnico ter priobeili ,Motu proprio® po pro-
stovem glasilu, pa podtikajo ,falzifikacijo®.
Da se drznejo tako ocilno lagali, kaze, kako
nizko so padli, kako ni¢vredni so v vsa-
kem pogledu, Smrad iz pekla!

Dopisl

Iz AJdovisine. — Prejanjo nedeljo je
nepravila Zenska ajdoveko-Bturska podruZ-
nica Sv. C. in M. zabavni veter, kojega se
je vdelezilo vse polno odlitnega obtinstva
in tudi priprostega ljudstva.

Vse totke programa go se vriile prav
gladko in obginstvo je igralee in pevke po-
sebno odlikovalo z burnim ploskanjem.

Kvartet, kojega so izvajale nase ditne
tlanice podruznice, je zelo ugajal, ker so
pat zelo precizno in ljubko pele. Zal, da je
morala izostati totka Volarideve ,Slovenskim
mladenkam®, kojo smo ravno nestrpro pri-
takovali. Igra ,Doktor Hribar® je vzbudila
dosti smeha, ker so skoraj vsi igralci storili
svojo dolZnost, in se potrudili za dober
vspeh. Burno pohva'o so torej igralci po-
polnoma zasluzili,

Videli smo tudi lepe Zive slike iz znane
Uhlandove pesmi ,Pevieva kletev®, katere je
spretno vodil g. K. Na to je sledilo sret-
kanje, in dobilei so bili z lepimi dobitki go-
tovo zadovoljni.

Po konanem programu je sevedamla-

dina zaplesala, in tako je minul talep veter,
kojega nam je napravila nasa vrla podruZnica,

Materijelen vspeh je bil tudi jako zado-
voliiv. ker so naSe gospoditne z vstrajno

pridnostjo prodejale sretke, in s tem pripo-
mogle uesi prekoristni druzbi sv. G, in M,
lepo stevilo desetakov, Takim narodnim in
poZrtvovalnim damam — vaa cast! X,

Iz Doberdoba, -~ ,Gospod, moj Bog,
vate zaupam; otmi me vsch mojih preganjal-
cev in resi me;

Da ne zgrabi kdo moje duse kaker lev,
ko nikogar ni, ki bi me resil, in nikogar, ki
bi me otel,

Hudobija grefnikov naj se pokonta;
pravitnika pa povzdigni, o Bog, ki sodis
srea in obisti.

Bog je praviten sodnik, mogoten pa
in potrpezijiv.

Ako 82 ne fzpreobrneto, zamahne g
gvejim metem, lok svoj je mapel in ga pri-
pravil,

In na njem jo pripravil amrine atrcle,
ognjenc je naredil svoje pubtice,

Glej, sovraznik hote poditi ‘wivico;
spocel ja boletino in rodil hudobijo.

Jamo je odprl in izkopal, in padel jo v
votligo, katero je naredil,

Njegova boletina se povrne na njegovo
glavo, in na njegovo teme pride njegova
hudobija,

Jaz pa bom hvalil Gospoda na njegovi
pravicnosti, in peval imenu Gospoda naj-
vitjega®.

Tako vpije kralj David v svojem VIl
psalmu h Gospodu, ko ga preganja njegov
sovratnik Savel. Vpije h Gospodu, naj ga
redi njegovih preganjaleev, ki ga hotejo pah=- -
niti v jamo, kalero so zanj izkopali, ki ho-
¢ejo zgrabiti njegovo duso in jo raztrgati.
Prosi Gospoda, naj pokonta hudobijo in sodi
krivitnike, ="

Podobno kralju Davidu vpije h Gospodu
tudi nase preganjano ljudstvo tam doli ob
laski weji na braniku slovenskega ozemlja.
Preganjajo je sovraZniki, ki mu sesajo njegove
sréno kriv, ki dusé njegove duso. Kde so ti
sovrazniki ? Mari sosedje, narodni nasprotniki,
Lehi? Kaj &, furlanski kmet je dobro po-
nizna dugica, ki Zivi v prijateljskih odnosajih
z nasim Krageveem, Dostikrat ¢itamo v slo-
venskih povestih, da je tuintam unitila nasega
kmeta taka brezvestna pijavka, ki se je morda
s culo na rami prisleparila v obtino, Bog ve
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» 5o prodjata v Gorlat v o
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Trije musketirji.
Napisal Alexandre Dumas,

Drugi del. (Dalje)

»Midva sva si bratranca, kakor se zdi, gospod
Porthos 2« pravi prokurator in se s teZavo dvigne s
svojega trstnega stola.

Starec, ki je bil zavit v velik, &rn povrinik, v
katerem se je izgubljalo njegovo slabotno telo, je bil
zelo shuj¥an in suh; njegove male, sive ofi so se
svetile kakor rubini, in zdelo se j& da so poleg guha-
stih ust jedini del njegovega obraza, v katerem je ostal
8e znak zivljenja. Zalibog sc Ze pricele noge odrekati
sluzbo temu okostju; pet ali Sest mescev sem, odkar
se je pojavila ta slabost, je postal &astitljivi prokurator
tako precej suZenj svoje %ene.

Bratranca je sprejel z resignacijo, to je bilo vse.
Za Zasa svoje nekdanje Bvrstosti bi bil odklonil go-

spod Coquenard vsako sorodstvo z gospodom
Porthosom.

»Da, gospod, bratranca sva,« odvrne Porthos
brez vsake zmedenosti; saj itak ni radunil na to, da;
bi ga vsprejel moz navduSeno.

sPo Zenskah, mislim #: refe prokurator zlobno.

Porthos ne opazi tega posmeha in ga smatra za
naivnoat, ki se ji nasmehne pod svojimi gostimi brki.
Gospa Coquenard, ki je prav dobro vedela, da bi bil
naiven odvetnik kaj redka igrada, se nekoliko na-
smehne in moéno zarudi.

Gospod Coquenard se}}a po Porthosovem prihodu
nemirno oziral na veliko omaro, ki je stala nasproti
njegovi hrastovi pisalni mizi. Dasi ta omara ni odgo-
varjala obliki, ki jo je imela v sanjah, spozna Porthos
vendar, da mora biti to ona sreo obetajofa zaklad-
nica, in gestita si, da preka3a resnica sanje za Eest
trevljev v viSino.

Gospod Coquenard se ne peda dalje s svojimi
genealodkimi raziskavanji in refe le, ko se priplazi
njegov nemirni pogled od zaboja na gospoda Porthosa:

»Najin gospod bratranec nama izkaZe pred svojim
odhodom na boj prijaznost, da enkrat obeduje z nama,
ali ni res, gospa Coquenard 2«

To pot Porthos pikro zaduti pusSico, ki je bila
izstreljena nanj; menda zaduti bolefino tudi gospa
Coquenard, kajti ona odvrne:

»Moj bratranec ne pride ved, fe vidi, da ravnava
% njim slabe, In tudi sicer mu ostaja le %e premalo
prostega Zasa in naju more torej videti le preredko,
da bi ga ne morala prositi za vsak hip, ki mu je 3e
na razpolago, predno odptuje.«

»OQ moje noge, moje uboge noge, kje ste?«
zamrmra Coquenard. In poskusa se smehljati.

Zar'omba, ki jo je dobil Porthos v trenotku, ko
je bil napaden v svojih gastronomskih nadah, navda
mudketirja z veliko hvaleZnostjo do prokuratorice.

Kmalu pride &as obeda. Vsi gredo v obednico
veliko, mraéno sobo nasproti kuhinji.

Pisadi, ki so menda zadutili v hidi nenavadne
duhove, so po vojakki totni in drZijo svoje prutice v
rokah, vsak hip pripravljeni, da sedejo. Videti je bilo,

kako Ze naprej premikajo svoje Seljusti z groznimi
namenti.

»Moj Bog!« pomisli Porthos, ko vrZe ofi na tri
sostradance, kajti kakor si je pat lahko misliti, uSenca
niso pustili do Sasti gos ‘cske mize. »sMoj Bog. na me-
stu svojega bratranca s ne imel takih poZresneZev.
Clovek bi mislil, da se jim je potopila na morju ladija
in Zest tednov niso nitesar jedli.« _

S pomotjo Porthosa potisne gospa Coqua_nard
svojega moZa na njegovem stolu s kolesci do mize v
obednici. o

Komaj v sobi, zavile gospod Coq]ienard nos in
hlastne s eljustmi po vzgledu svojih pisarjev.

»Jej, jej,« pravi, »ta juha pa mnogo obeta.« )

»Za hudita, kaj posebnega vendar vidite na tej
juhi®« refe Porthos pri pogledu na bledo, tenko i:}
popolnoma slepo juho, na kateri je plavalo nekaj
skorjic kruha kakor otoki kakega arhipela. )

Gospa Coquenard se nasmehne, in na njen
migljaj sede vse.

Naprej se posluzi gospod Coquenard, za njim.
Porthos ; nato napolni svoj kroZnik gospa Coquenard
ter razdeli skorjice brez juhe med nestrpne pisade.

V tem trenotku se odpro vrata obednice sama od
sebe, in skozi napol odprta vrata opazi Porthos ma-
lega udenca, ki se ni mogel udeleZiti pojedine in ie
viival svoj kruh v dvojnem duhu iz kuhinje in iz
obednice. .

Za juho prinese dekla kuhano kuro, praznitno
jed, ki tako raz¥iri 6% vseh obmiznih gostov, da se
je bilo bati, da se razirgajo. . : :



B Mﬁeﬁ g e ’im v n,ﬁ ob=u
tini. Taje- pijavke so se zarile 'v.-meso na-
Sega ubogega kmeta, sessjo mu Zvljenske
modi in kvarijo njegovo dnso. O, kaké nas
je to speklo, ko smo se morali prepricati, da
se je tem njegovim sovraZnikom pridrutil
tudi mo#, ki govori v imenu Onega, ki je bil
ljubezen sama, ki je Se svojim sovraZnikom
odpusgal, ki je rekel svojim apostolom :
Pojdite in utite in Ijubite vse narode, Str-
mite, castiti bralei, in se tudite, da je kaj
takega mogote, In vendar je to Zalostna, britka
istina. Le malo potrpijenja prosimo, da Vam
razlozimo golo resnico. Samo resnico hoemo
govoriti, in Ce ostanete neverni Tomazi, tedaj
pridite semkaj, in moz do moZa Vam res-
nico nasih besed _potrdi. Odkriti hotemo
gvetu nade sovraZnike, da se bodo sramovali
stopiti na hozje svetlo poprej, dokler se niso
spokorili in popravili krivice, katere so nad
nami storili, — Zatnimo!

' Bilo je pred osemnajstimi leti, ko smo
dobili novega nunes. Prigel je kakor kralj s
slavo in astjo; na zvoniku so fantje pritr-
kavali, moznarji so pokali, mnoZice zbra-
noga ljudstva so radostno pozdravljale ob
slavolokih novodoslega dulnega pastirja. Sel
je naravnost v cerkev, ljudstvo pa za njim
po sveti blagoslov. In izpregovoril je k ljud-
stvu in ga blagoslavljal. In ljudstvo je bla-
zeno zapuatalo veto boZjo, saj je dobilo no-
vega oznanjevalca bozje resmice. Dobilo je
novega namestnika boZjega, h kateremu se
bode moglo z zaupanjem cbragati v teZavah
in bridkostih, kateri je bode tolaZil v Z2a-
losti, obiskoval v belezni, dvigal iz obupa.

Gosp. nunc je pristopil na fasijo iz
leta 1817. Nadi mo2akarji so mu jo nesli po-
kazat v Komen, Gospod kaplan, toliko do-
bite paenice, toliko sirka, toliko ajde, toliko
jetmena, toliko sena, toliko vina i, t. d.
Dobro, pridem, toda morate mi dati % kaj
v nadomestilo onih 105 gld., katero 3e so
doberdobski dvhovniki dobivali iz verskega
zaloga kot podporo in katere jim je polem
vlada odvzela, Prav, damo Vam %e 124 gld.,
ali samo kot podporoinle toliko
tasa, dokler ne bostz dobivali zopet iz ver-
skega zaklada ono, kar ste izgubili,

Gosp. nunc je zael takoj vetlelno
pravdo z vlado. Najpoprej je dosegel, da je
bil na# vikarijat pripoznan za samostojno
duhovnijo. Potem je zahteval od vlade, naj

 mu doplada oni znesek, kateri mu po fasiji
primanjkuje do popolne plate samostojnega
dvbovnika (menda do 600 gld.)} in naj mu
ob enem plata zastanke iz prejinjih let. Nasi
dobri mozakarji so ali pri tej pravdi gosp.
puncu straganskona roko ; niso paé slutili,
da jih bo tepel za uslugo, katero so mu
stori, Znizali so cene pridelkom,
kar je le bilo mogote (vino so n. pr. cenili
4 5 gld. hl), vragunili so stroske,
katerihni bilo i t. d. Skratka storili so
vse mogode, samo da dobi gosp. nunc ved
od vlade. Onih 124 gld. so pa sploh iz fa-
sije izpustili. ;

polastil se je naenkrat nasih vaitanov neki
énden nemir, V Doberdobu so namret od
starih ¢asov duhovniki masevali po dve masi
na teden za obtino. Tu pa opazijo naenkrat
vastanje, da jih g vikarij ne .masuje vet.
Kako to, zakaj ne, kje so naie mage, zatelo
je ljudstvo’ povprasevati, A g. vikarij se je
izgovarjal na vse nagine. Ti izgovori so ljud-
stvo le 8 bolj razburjali in vedno glasneje
je zahtevalo svoje mase. V sredi teh pre-
pirov je gosp, nunc svojo pravde proti viadi
dobil. Bilo je to leta 1889., torej po kakih
treh letib, ko je nastopil svojo sluzbo pri
nas. Gosp. nune pa fega ni sam povedal, da
je pravdo dobil, to je ljudstvo izvedelo e-le
po ovinkih. A izvedelo se je e ve! Izve-
delo se je, da mu je vlada privolila 3¢ za-
stanke iz prejsnjihlet, tedaj naj-
manj trikrat 3e po onih 124 gld,
katere mu je 2e obzina hila iz
pla&ala, Govori se celo, da je dobil ze
ved. Vsaj anjki gospod vikeri, ki je pred
sedanjim pr: nas sluzboval, ;= trdil, da je
ta gosp. nunc nekaj densrja 3e za-nj po-
tegnil. Staredinstvo je zahtevalo nazaj svoj
denar. Gospod nunc se je branil na vso
mot, tes, to kar sem dobil od vlade,
sem si sam priboril, to je moje.
Da, bil je 3o tako dober, da je od otaresin-
stva zahteval, naj mu platuje 3¢ za naprej
onih letnih 124 gld. Staresinstvo je na to
naprosilo 3kofijo, naj ono pri g. vikariju po-
sreduje, Skofija je pa to zadevo Ze-le po
letih resila — v prilog g. vikariju, 2 mo-
tivacijo, da je ona fasija iz 1. 1817, vezala
samo tedanjega duhovnika.

(Dalje pride.)

Demzte in razme novice.

Imenovanje v da-%ni strokl, —
Davkar Ivan Rebula je imenovan glavnim
davkarjem za sluzbeno obsezje finantnega
ravnateljstva v Trstu,

L Gorifka Jndska posojilulea* v Gorlel
naznanja, da je odpravila vsled sklepa nagel-
stva in nadzorstva s 1. jan. 1904. dosedanjo
stalno ¥, % uradnics od menji¢nih posojil,
tako da se od 1. jam.t. ], naprej %,%, stalna
uradnina niti starim niti novim dolznikom ne
bode priratunovala, _

DeXelno ué&iteljsko drultvo je pedalo
deZelnemu odboru sledeto vlogo:

Visoki deZelni odbor!

Zakon, s katerim se je nameravalo vsaj
deloma zboljsati gmotne razmere utiteljstva
v deZeli in katerega je sprejel visoki deZ.
zhor v avoji meji dme 3. januvarja 1903.
soglasno, ni dobil Najvisjeg poirjenja. —
Utiteljstvo je sprejelo z Zalostjo na znanmje
to neprijetno vest. Toda jednako razburjenje
in nekak obup pa je prinesla med utiteljske
vrste novica, da bi bil sklican vis, deZelni
zhor Sele prihodnje poletje, in da pride zele

tedaj med drugimi predmeti v razpravo tudi

o wxed dasomy: ko jer tekla.ona, pravda, |

. loliko, zazeljena in_zabtevana regulacijs pravs

nih razmer utiteljstva.

Kolikor drZavna in deZelna uprava, to-
liko uprave javnih in zasebnih podjetjij sku-
Sajo spraviti sedaj v pravitno soglasje pre-
jemke svojega podrejenega osobja z vedno
narastajoéc draginjo najpotrebnejsih zivil. —
Temu v dokaz navesti hotemo dejstvo, da
je dala drzavna uprava ravno v preteklih
doeh prelep izgled poZrtvovalne velikodus-
nosti. Ker ni prislo do sporazumljenja med
gosposko in posiansko zbornico drz. zbora
glede zakona o uravnavi plaé avskultantom
in sod. vajencen., odredilo je e. k. minister-
stvo, spoznavii poirebo nujne pomoti, da se
administrativnim potom poviSajo in zatasno
vrede plate imenovanih uradnikov, dokler
se ne sklene dotini zakon.

Vis, dez. odbor izvoli naj posnemati v
tem dri opravo ter naj nakaZe vsem uéi-
teliem in uditeljicam na javnih ljudskih in
mestanskih Solah deZele primerno osebno
doklado, katero naj bi dobivali do sprejetja
in potrditve novega, gori omenjenega 3ol.
zakona. Na la natin ugodi vis. dez. odbor
le opravitenim zahtevam vsega stanu.

Razlogi s stalidta pedagogike, pravic-
nosti in clovekoljubnosti odlotno zahtevajo,
da se to zgodi brez odlaanja!

Predsednistvo dezel. utit.
Gorici, dne 15. januvarja 1403.

Predsednik :
A, Jacobi, L 1
Tajnik : Tajnik :
Ant.Kutin, L. r. E.JordanmlLr.

Drug! koncert Jaroslava Koclana je
bil le nadaljevanje in dopolnjevanje vspeha
na prvem koncertu, To, kar je bilo povedano
o prvem, velja v e vi3ji meri o drugem, le
s tem razlotkom, da je bilo drugic odvsev-
lienje obtinstva 3e vetje: Umetnik je bil
munogokrat priklican na pozornieo, prisiljen,
da je dodajal totko za totko, a po koncerlu
ga je takala vetja skupina odugevljenih po-
slusaleev, ki so ga presréno pozdravljali. —
Ta vspeh je zasluZil Kocian v polni meri, on
ni le virtuoz, ki ovlada najvetje teZave go-
slarske tehnike, on je glashenik v najobsez-
nejsem pomenu te besede, glasbenik globokega
¢uvstva in razumevanja za lirisko po-
ezijo, poloZeno v glasove, ki je pa &esto
neznana eelo umetnikom svetovne slave, Ali
ne le to! On je jake oster krilik camega
sebe ter vkljub svoji mladosti zre na umet-
nost prav resno. Rekel mi je nekot: ,Vem,

drustva v

da Paganinijeva tehnika je dosegla vrhunec, .

vem, da i v poznejgih ¢éasih bo tezko obo-
gatiti jo s ¢em novim, ali vendar sem uver-
rjen, da v goslih lezi nekaj skritega,
na kar ni prifel Se nikdo, a ta nekaj jaz
is¢em. Ali se mi to posreti, ne vem, toda
upam®,

To misel je opraviteno pokazal v ka-
denci Ernstovega ,Fis-moll koncerta®, katero
je igral na zares poseben nagin (kolikor
meni znan~ : tako i igral 3e nikdo.) To niso

bile vet gosli, ki svirajo, marvet. pripoves .

dujejo pravljico o kakem neznanem lepdem
svelu. —

Sirsemu obginstvu ni znano, da bi se
bil nedeljski koncert kmalu razprsil v nig,
Spremljevalec Dienzl je moral iz Pulja v
Budapesto, — ali koncert je resil gospod
Prochdzka, znani nam glashenik v Ljub-
ljani, ki je prihitel v Gorico ter spremljal
Kociana vkljub vsem tezkotam takega se-
stanka povsem dovrieno. Tudi svojo klavir-
sko totko je dovriil tako, da je dosegel
polno, zares zasluZeno pohvalo, J. M.

Umrl Je na Banjficah tamkajsnji ugi-
telj g. Al. Trampu#,

All farbajo all pa so Ell sopet na
led. — Povedali- smo, da je imenoval de-
2elni odbor nadzirateljem deZelne trinice
Laha Giulianija iz kraljestva. ,Gorica® belezi
to, seveda Sele za nami, ter pripoveduje,
da je deZelni odbor istofasno s
tem imenovanjem skl!enil, da se
imenuje na dezelnitrtnicitu
Slovenca, ki bode namenjen slo-

venski strani nase dezele, ka-
kor je namenjen Giuliani fur-
lanski.

Na to priobtujemo najprvo v celoti
razpis sluzbe nadziratelja deZelne trtnice.
Glasi se tako-le:

.Razpisuje se sluzba dezelnega nadzi-
ratelja frinice za ustanovljajodo se deZelno
trtnico & cepljenimi amerikanskimi trtami,
Prosilci za to sluzbo imajo vlozitisvojeredno
opremljene prognje pri CeZelnem odboru do
10. oklobra 1903. Prosilei morajo predloiti
spricevala o dovrienih Zoleh, dokazati z lisli-
nami svojo praktitno izvezbanost pri enakih
napravah, svojo zmoZnost za razpisano
sluzbo ter svoje jezikovno znanje. Navedena
sluzba, s kojo je spojena plaga letnih 2000
kren, se oddi temeljem nalicne sluzbeno-
zakupne pogodbe veljavne za sedaj za eno
leto. Pogodbi pa se doda pristavek obno-
vitve pogodbe tez navedeni &as in za daljie
dobe, ako ne bi 6 mesecev pred dotekom
poskusnega leta nobena stranka dale redne
odpoveds. DeZ, odbor®,

Iz tega je razvidno paé neovrgljivo, da
je bila razpisana za defelno trtnico le ena
sluzba, to je slutba nadziratelja, katero so
oddali Lahu iz kraljestva brez vsakega ugo-
varjanja od strani slovenskih deZelnih od-
bornikov, Iz razpisa sluzbe je tudi razvidno,
da se misli le enega nadziratelja za celo
dezelo, kakor ima biti {rinica le ena, ne pa
na dva, enega za Lahe, drugega za Slovence.
To so larifari, kar pripoveduje ,Gorica®. Pa
tudi najbrze ni potreba dveh, marvet opravi
lakko eden vse tako nadzirateljsko delo. Nato
se je mislilo Ze pri razpisu, in v smisluraz-
pisa se je fudi oddala sluzba, Seveda bodo
potrebovali pri deZelni frinici tudi 3e druge
ljudi, in tam med tistimi bo kateri Slovenec!
Ako pa so hoteli imenovati dva nadziratelja

{Dalje v prilogl.)

»Vidi se, da ljubi3 svojo rodbino,

madame Co-

quenard,« refe prokurator s skoro tragi®nim nasme-
hom; »to pozornost si gotove izkazala svojemu
bratrancu.«

TUhoga koko¥ je bila suha in pokrita z ono de-
belo trdo kofZo, ki je ne morejo prodreti kosti niti pri
najboljsi volji. Delgo so jo morali iskati, predno so jo
nasli na gredi, na katero se je umaknila, da pogine
vsled starosfi.

»Vraga !« pomisli Porthos, »to je skrajno Zalostno.
Starost &islam, toda kuhane ali pefene ne cenim
pcsebno.« .

In ozre se naokoli, da bi videl, &e so drugi nje-
govega muenja; ali v popolnem nasprotju s samim
seboj vidi le Zareée oi, ki poZirajo Ze naprej to krasno
kuro, predmet njegovega zanitevanja.

Gospa Coquenard potegne skledo k sebi, odtrga
spretno obe veliki &rni taci, kateri poloZi na kroznik
svojega moZa, odreZe vrat, katerega prihirani z glavo
vred za se ter odreZe za Porthosa perut; nato vrne
Zival dekli, ki jo je prinesla, skoro celo. Tako koko%

" zopet izgine, da muSketir nima niti &asa, da bi opa-|

zrv] razlitne izpremembe, ki jih je provzrotilo razo-
‘ 2canje, odvisno od znadajev in temperamentov razo-
tarancev. .

Mesto kuretnine je tvorila pravo jed skleda
boba, velikanska skleda, v kateri je bilo navidezno
8e nekaj kostrunovih kostij, ki so bile na prvi pogled
. celo videti, kakor da se jih drZi Se nekaj mesa.

Toda pisarji se vet ne dajo goljufati temu sle-
pilu.in mrivasko pikra oblidja se izpremene v obraze,
polne resignacije.

Gospa Coquenard razdeli to jed mladim ljudem s
pravo zmernostjo Stedljive gospodinje.

Pride &as, da se nato¥i vino. Iz steklenice zelo|

dvomljive zunanjosti nalije gospod Coquenard vsakemu
mladenitu tretjino kozarca, nato samemu sebi v pri-
blizno istem razmerju ter da potem steklenico Porthosu
in gospej Coquenard, ki sta sedela na njegovi strani.

Mladidi napolnijo svoje kozarce z vodo, in koli-
kokrat jih izpraznijo do poloviee, prilijejo vode, tako
da dobi prvotno rubinasta pijada koncem obeda roi-
nato barvo.

Bojete zaviije Porthos svojo perut in se strese,
kolikorkrat zaduti pod mizo prokuratori¢no koleno, ki se
skuda dotakniti njegovega. Tudi on izpije pol kozarca
jako zmernega vina in spozna, da to je stra¥na montre-
nilska rastlina, ta strah vseh dobro negovanih grl.

Gospod Coquenard ga. pogleda, ko zvrne v svoje
grlo Eisto vino, in vzdihne.

»Ali marate pokusiti tudi boba, ljubi bratranec
Porthos 2« vpraSa gospa Coquenard z glasom, ki naj
bi izrazal: »Verjemite mi in ne jejte ga I«

»Vrag naj me vzame, 8o ga pokusim!« zamrmra
Porthos %isto®tiho. Nato pa pristavi glasno: sHvala,
sestritina, nisem ved laden.c .

»Molk nastane. Porthos komaj ostane #e ravno-
dusen. Prokurator ponovi vedkrat: '

»Ah, gospa Coquenard, klanjam se ti, tvoj obed
je bil prava gostija; Bog, kaj sem jedel !«

Gospod Coquenard je snedel svojo juho, &rmi
kurji bedri in jedino jartjo kost, katere se je drZalo
Be nekaj mesa.

Ta molk in prokinenje namiznih naslad, ki je bilo
Porthosu neumljivo, je bilo nasprotno za pisarja groz-
nega pomena; na prokuratorjev pogled, katerega je
spremljal smehljaj gospe Coquenard, se dvignejo po-
tasi od mize, zvijejo Be podasnej¥e svrje serviete,
pozdravijo in odidejo.

»Pojdite, mladeniti, pojdite in skuajte s pridnim

delom pospesiti prebavanje,« pravi prokurator resno.

Ko odidejo pisarji, se dvigne gospa Coquenard
ter vzame iz buffeta koitek sira, konfekt iz kutin in
meden kolaé z mnoZico mandeljev, katerega je napra-
vila sama. :

Gospod Coquenard zguban®i &elo, ker vidi pre-
vet jedij; Porthos se vgrizne v ustni, ker vidi, da ni
ni¢esar ved jesti.

»Veekakor slavnostna pojedina,« vsklikne gospod
Coquenard, premikaje se na svojem stolu semtertje ;
sprava slavnostna pojedina, epulae eptvtarum; Lukul
aobeduje pri Lukulu.«

Porthos pogleda steklenico, stojefo poleg njega,
v nadi, da si napravi obed z vinom, kruhom in si-
rom; ali vina ni, steklenica je prazna; gospod in go-
spa Coquenard napravita, kakor da nista opazila
nidesar.

*Prav,« pravi Porthos sam pri sebi, svem, pri
dem sem.«

Jeziku da opraviti z zlico, polno konfekta, z
zobmi pa obdeluje trdo testo gospe Coquenard.

»Zdaj,« pravi, »je daritev kondana. Gorje mi, &e
bi ne imel nade, da pogledam z gospo Coquenard v
zakladnico njenega moZa!«

Po veselju takega obeda, katerega je imenoval
gospod Coquenard razkoSje, zatuti potrebo, da bi spal.
Porthos upa, da opravi to v istem prostory, ali prokleti
prokurator ne mara vedeti o tem nifesar. Spraviti ga
morata nazaj v njegovo sobo, in tu kri&i toliko &asa,
dokler ne sedi prav tik taske svoje zakladnice; da v
vetjo varnost poloZi na njo celo svoje noge.

Odvetnica pelje Porthosa v sosednjo sobo, in tu
dolotita glavne poteze sprave.

»Tukaj obedujete lahko trikrat na teden, pravi
gospa Coquenard,



Priloga ,Soée” &t 6. 2 dne an. ]anmrija 1804,

sll Ali ker govori razplsle 0 enem, je Jauno,
da so klerikalei v ,Gorici* ali farbali, ali pa
so jih laski odborniki nabrisali, Ces, da vza-
-mejo k trinici se kakinega ecloveka, ki bo
Slovenec, seveda pod vodstvom Giulianije~
vem, — in tisti bo slovenski nadziratelj trt-
nice, Ali farbajo ali so 8li na led? Najbrze
je oboje. Farbajo, ker govorijo o dveh had=¥
zirateljskih sluzbah, dasi je razpisana leena,
in tudi oddana, in ker britas ni potrebe
dveh, na led pa so tudi sli, ker se zado-
voljujejo mirno s slove sko podrejenostjo
tako v takem slutaju, kakor vedmo,..in so
jih nabrisali, da kak podrejen usluzbenec bo
pa nadziratelj irtnice za slovensko stran!
7di-se nam, da-se Lahi 2e kar otitno nor-
¢ujejo s slovenskimi deZ. odborniki ter da
go ti ze tako dale¢ na ledu, da potem sami
znasajo svoje konfuzije in vpreZenost v lagki
jarem v javnost! Veasih so nehoté odkri-
tosreni. Pa, zagazili so 2e tako, da je o njih
le edna sodba po deZeli, ter da 2e nekdaj
zagrizeni klerikalei sprevidevajo, kam smo
prisli in kam se pridemo pod klerikalno
»viado*.

oPrimorski noviSart. — ,Slovenec*
si je poiskal na raznih krajih slovenske do-
movine dopisnike, kateri imajo nalog, po-
#ljati mu ce le mogote vsak dan novice ter
pri tem udrihati po naprednem 2asopisju in
naprednih mozeh, kjerkoli so, Prcgledalismo
za nala® ltake novice v sobolnem ,Slo-
vencu® ler se prepritali iz njih, da j Jlm niza
drugo nego za blatenje in udrihanje po ose-
bah na dezeli, katere ne trobijo v klerikalm
rog, in pa boj proti naprednemu casopisju,
in sicer _polag navade stare*, z lazmi, V
vseh vaseh, v vseh Kkotickih nase domoviue
istejo naprednjake, po katerih polem udri-
hajo; nekako generalno hruljenje napred-
njakov na celi erti: to je namen ,novi-
cam® jz raznih krajev in deZel slovenske do-
movine v ,Slovencu®, Tudi za Primorje je
dobil ,Slovenec® svojega novitarja, ki ner-
vozno stika in i%%e po vseh mogotih ladkih
listih ,novice®. Vsiko nitarijo zapise. Vsaka
furlanska kuharica, ki si opete v Gradistu
ali Cervinjanu prste, bo odslej dobivala v
.Slovencu® posebno notico, in ker je ,Slo-
venee® Zegnan list, bodo take notice najbrze
tudi imenilnu zdravilo proli oteklinam in
drugim boleznim. Cega ge Smolniksr poskropi
2 Lurtke vodo, potem se zaéno pa gotovo
tudezi goditil ,Novitarja®* imamo torej no-
vega v GSlovencu®. Poleg 2e navedenega
hote ta ,novicar® pred vsem naslikati ,Soco*
kot jako surov list. Sicer ne citira nikekih
besed iz ,Sote®, ker tega ne more, samo
generaliter povdarja in povdarija, da je
,Sota* strasno surov list. Pravi celo, da
»S0ta" je majsurovejsi publicistitni produkt
na Slovenskem, da smo falzificirali papezev
.Motu propric®, da naj si usla obrisemo, da
nasi dopisuiki na Goriskem in Vipavskem so
same barabe, ,Soto* imenuje ,tasnikarsko
nopsarijo®, pise o opljuvanem 2aganju ild.

{-Taka. njzgova..pisava-je--skozi-in-skozi-su-«

rova, do skrajnosti surova, ali kadar se. iz-
bruha, pa zapise: ,Sota* je surov list. Re-
tem i, da mi ne poretes, ,Slovencu® gasti-
tamo na taki pridobitvi. Vredna sta drug
drugega.

Sedaj pojejo tercet, Veasih sta se za-
ganjala v ,Soto* v glavnem le ,Gorica® in
JPH lm“ter“'v"‘manlm »Slovenec®,
nod, sedaj pa je stopil tudi élnvener-' po-
polnoma v ta krog ter laja v nas vsaki dan,
kakor goriska farovika lista v vsaki stevilki,
Tercet! V tercetu bodo peli odslej. Ali ka-
kor duet ni izdal nig, tako ne izda tudi ter-
cet nid; so preve? neubrani ti glasovi. Ali
le naprej, dokler je e vetra kej! Ti glasovi
nam prav ni¢ ne kodujejo, kar bi pa tako
radi, in prav ni¢ nas ne spravljajo iz rav-
notezja, dasi bi tako radi to storili, marvet
jih smatramo za to, kar so, namret pripo-
motek, da se ,Sota® e bolj razgiri, Takega
“hamena sicer nima ,novicar®, ali vspeh zna
biti tak. Zato pa mu svelujemo, naj le
pridno zebavlja ,Soci* ter delatako reklamo
za njo. Se priporotamo. Bog mu daj
zdravlje!

Koroika Bels in _Slovenec*. — V
ySlovencu® od ponedeljka 18. t, m, gitamo:

»B06a“ hvali ijzdajsko slovensko-
nemiko zvezo na Kranjskem. Vsa vesela
je, da je propadla slovenska stranka na
Koroéki Beli in da so zmagali nasprotniki.
To je lepo narodnjadtvo*’,

G! de na to puvewo in je nadim gita-
teliem znano, da o propadenju slovenske
siranke na Koroski Beli ter o zmagi nasprot-
nikov nlsmo ni# plsall, mitl besede.

Za danes pritakujemo, kaj
«Slovenec® na lo noticol |

Slaba ,vahtna pre&fa®, Skoro dva
predala je napolnila ,Gorica® v soboto z g.
Kosom, Navedla je razne kritike o njegovem
delu: Gradivo za zgodovino Slovencev v
srednjem veku, potem pa jih primerjala s
pisavo ,Sote®, ki je nekoliko zafrknila ,Go-
rico® in ,Prim, list®, ker sta pisala o kra-
snem vahtitu, ne da bi poznula delo,

Nasa notica je bila v glavnem le za-
fckacija na hvalisanje v farcvskih listih, v
ocenio Kosovega dela naravnosl pa se nismo
spustali, marvet smo poleg napisali le nekaj
splosnih opazek ter rekli, da brzéas gosp.
dr, Kos ne dela izjeme med klerikalnimi pisa-
telji, in da se.nam zdi, da se ne molimo
v svoji sodbi, storjeni na temelju, s ka-
iterega se na sploh ravnajo katoliski pisatelji.

Delo Kosove so na sploh pohvalili,
Prav, Ali to & ne ovrzuje nase notice, ki je
bila v glavnem, kakor reteno, le zafrkacija
farovskih listov. Kar se pa lice wpliva kle-
rikalizma na zgodovino, je znano, da prav
zgodovino klerikalci jako radi pretvarjajo ter
jo presukavajo tako, kakor kaZe tendencam
klerikalizma. Ali se izogne g. prof. Kos takim
polom ¥ Ako se jim izogne, prav, ako ne —

e

stori

polem pa se bomo $e lahko slicavali na naso

“pisavo=o=slabivahtni-prescit~Delo je-zatelo;
kako skonta, ne ve nikdo.

Mi Zelimo, povemo kar naravnost, da
bi skontalo v tast nase zgodovine in v dast
g. profesorja, ali e se mam vzbijajo kaki
dvomi, imamo do teh popolno opravicenje.
Kajti poznamo g. prof, boijse nego marsikdo
"drugi, in vemo, kako zagrizen klerikalec je
ter kaj je Ze vse zagresil v Eoriski- lovenski
klerikalni politiki. O @loveku, ki je stal ze
tako v sluzbi klerikalizma, kakor prof, Kos,
ki se je bojeval v prvih vrstah njihovih in se
Se bojuje, o cloveku, ki je take imenitno
prital, o takem imamo mi svoje mnenje
in prepritanje, od katerega nas nikdo ne
odvrne, in popolnoma je opravigeno po na-

ves pod vplivom klerikalizma,

Mi belezimo danes to z nova
morda pridejo ¢tasi, ko sprevidijo to tudi
drugi, celo tam, kjer bi g. profesor moral
biti prost klerikainega vpliva. Zelimo pa
kon¢no, da bi te wrste pripomogle prav v
to gvrho, da bi g, profesor ostal pri svojem
delu le utenjak in ni¢ — klerikalec! Ali se
to zgodi?1?

Ekspropriaclje zemlji§¥ od Solkana
do St. Pelra glede na novo Zeleznico so
skoraj izvedene, Ohsegajo doslaj okoli
410,000 m?, posestnikov okoli 85 v Solkanu,
okoli 40 v mestu, na Pristavi 35 in na Ba
ronovitu 3, lastniki his v Solkanu 6, v Go-
rici 4. Ekspropriiranje se je izvriilo brez po-
sebnih tezkoe.

Teén) za mizarje, kateri je preskrbel
zavod za pospeSevanje obrti, obiskuje 9 mi-
zarjev iz mesta, 1 iz Lotnika in 1 iz Sol-
kana, Poduk se vrsi veak dan popoludne od
1 do 5.

Zeolognica Videm-Codad-Sv. Lueljs.
— Te dni se je vriilo v Ljubljani posveto-
vanje o Zelezniski zvezi od Vidma tez Co-
dad, Sv. Lucijo, Idrijo, Vrhniko in Ljubljano,
Navzo¢ je bil tudi laski asesor Picco iz Vidmn,
ki je povdarjal korist take zveze, po kateri
bi se od teh slranij dosegla tudi krajsa zveza
za trgovino v orient itd. In2Zenir Pelz je rekel,
da bi se potrogilo za km 500,000 K, Avstrija
bi prispevala z 2 milijonama in pol kron,
Deputacija pojde na Dunaj, da se polegne
za to erto pri trgovinskem in vojnem mi-
nisterstvu,

Kako se Izvijajo. — Zadnjiz smo po-
vedali, da je pisal kamenjski Zupnik Kosec
oni dopis iz Kamenj v ,Gorici®, v katerem
je bilo obseZeno tudi grdo drgnenje ob ne-
katere osebe. To pa smo povedali radi tega,
ker je ,Gorica® svoj ¢as lagala, da onega
dopisa ni pisal Zupnik Kosec. Sedaj pa
tujmo, kaj pravi na to veerajinja ,Gorica®,
Pravi, da povedo %e jedenkrat, da kamenjski
zupnik Koscc ni nikdar napisal besed, ki se
nanasajo na gg. Jakontita in Streklja, o ka-
terih so rekli da bodo imeli drugo
muenje itd. itd.

«Gorica® se je s tem z nova izdala,

S tako pisavo priznava, da je pisal oni

Sem mnenju, ¢e retemo, da stoji prof. Kos

ﬂﬁﬁi’ﬁ“k‘hm“ém‘ﬁki“ﬁiiniﬁ Kosee, pr:znava pa
tudi, da je besede, napejene profi gg, J.in
St, vtaknilo v Kostev dopis njeno ured-
nistvo. Potem seveda lahko izjavljajo, &esa ni
pisal Kosec. Izdali so se s tem, kako delajo,

kako falzificirajo dopise, kako podhka)o ter
kako laZejo.

aGorica® je 5la na liberalne® limanice, -
Mi smo vedeli, da je oni dopis pisal Kosec
(»Gorica® sedaj tega ne taji vet) in vedeli
smo ludi, kaj je podtaknjeno, Zato smo jih
izzvali in sedaj so se ticki vjeli. Napravili ;o
zupnikn Koscu neprijetnosti, no, sedaj se je
pa njihov ze tako dolgi jezik razvozijal, in
sedaj priznavajo, da so podtaknili cel dolgi
stavek Kostevemu dopisu. Kdo bo_potemta-
kem Se kaj verjel takim listom, kakor je
yGorica* ? Kdo si bo upal potemtakem ge
dopisovati takemu listu, ko ni nikdar
varen, da mu viaknejo v dopis reti, zhog
katerih mu nastanejo lahko velike neprijet-
nosti #1 Ni za drugo to ,katolitko” &asopisje
nego za to, da se ga tlovek izogiblje!

Kanalska Citalnlea vabi na veliki
ples, kateri privedi v soboto dne 80, jun,
1904. v dvoraui gostilne ,pri zlatem levu®,
Sviral bo vojuki orkester ¢, kr, pesipolka &t.
47, Vstopnina za gospode 2 K. Pritetek ol
8, uri zveder,

+Cltalntea® na Ponikvah priredi svoj
letni obeni zbor dné 24. t. m, ob 38, uri
popoldne v drustvenih prostorih,

Ustrelll so Jo v Pulju 20 letni Mario
Kiiener, sin tukejinjega meatana Iv, Kor-
nerja,

Zaprll so nekega Fr. Nod iz Radov-
ljice, ki je beratll po mestn, je izgnan Iz
Gorice ter ga iste tudi ljubljanska policija,
ker je udel iz zapora, kjer jo imel odsedeti
kazen, damo mu od tamkajénje okr, sod.ije.

Bres sredetev, — Dan na dan ima
policija v Gorlei opravila %z ljudmi, ki hodijo
okoli, beratijo ter se akaZejo brez sredstev,
Ni¢ nima in tu stoji v svelu brez vsakega
deln, brez vsakega vinarjo. So med njimi
tudi vagabundi, ki se le vlatijo po svelu
ter vedo, da jih po zaporih nasitijo, ali so
tudi resni¢ni nesretniki, #rtve mizerije. Te
dni so aretirali nckega 23 letnega Jos, To-
sato iz Padove, ki je beratil, ker je bil brez
sredstev.

Zavarovalnlee proll mneri~iam so0
- uenile kartel, po katerem zvi%ajo premije
zavarovaneem za 10 do 259, Tak tarif hi
uvedli s prihodnjim mesecem.

Drufitvo ,Napre]®* v Dornbergu. —
Namestnistvo je vzelo na znanje spremenjena
pravila drustva: ,Napredno glasbeno pod-
porno in sokolsko druitvo ,Naprej* v Dorn-
bergu®.

Ogenj. — Sinodi okoli 8. ure je hil
nastal v Rastelu v skladistu Zelezninarja
Sticse ogenj, ali hitro dosli ognjegasci so po-
gasili ogenj ter odstranili nevarnost. Skoda
neznatna,

sHvala,«

pravi Porthos, »jaz ne zlorabljam rad ;
razun tega moram misliti na svojo opravo.e«

bi bili torej na &istem. Dalje rabim popolno jermenje,

»Ali lbrb'a', ki ji’i rabim iaz_, draga moja,« vsklikne

»To je res,c pravi prokuratorica in vzdihne...
»na to nesretno opravo.c

sDa, Zalibog je tako,: pravi Porthos.

»Toda iz Jesa obstoji prav za prav oprava va-
Sega oddelka, gospod Porthos %«

»0, iz razlitnih predmetov. Kakor veste, so mu-
Sketirji elitna feta in torej rabijo mmogokaj, &esar
gardam in Svicarjem ni treba.c

»Toda navedite mi jih posamezno.«

+To more priti tako na...« pravi Porthos, ki bi
bil imenoval raje glavno svoto kakor pa posameznosti.

Trepetaje Zaka odvetnica svote.

»Na koliko ? Trdno upam, da ne pride nad...«

Jezik se ji zaplete, zmanjka jej besede.

1O ne,« pravi Porthos, »ne pride nad dva tisod
in pet sto frankov ; mislim celo, ¢e& bodem nekoliko
Stedil, da si pomagam z dvema tisotema frankov.«

»Usmiljeni Bog, dva tiso& frankov!c vsklikne
ona. »To je vendar celo premoZenje.«

Porthos namrdne obraz kar najpomenljiveje.
Gospa Coquenard ga razume.

»Vprasala sem po posameznostih, ker sem si skoro
svesta, da dobim pri mnozici sorodnikov, ki jih imam,
in vsled svojega dobrega poznanja kuptije vse skoro
za sto oustotkov cemeje, kakor bi morali platati za
isto vi sami.«

»Ce ste hoteli s tem izraziti to,«
»je stvar seveda drugatna.e

»Da, moj ljubi gospod Porthos! Ali ne rabite
morda pred vsem drugim konja 1

»Da, konja.«

»No vidite, ba¥ tega vam lahko preskrbim ¢

»Ahlec pravi Porthos, Zaret voselja. »8 konjem

pravi Porthos,

ki obstoji iz predmetov, katere si more kupiti le mu-
gketir in ki stanejo poleg tega ve nego tristo frankov.«

»Tristo frankov. Dolotiva torej tristo frankov,e
rete prokuratorica in vzdihne.

Porthos se nasmehne: saj se spominjate, da je
imel Se sedlo, ki je priilo od Buckinghama; radunil
je torej, da vtakne teh tristo frankov na skrivnem v
svoj Zep.

»Dalje,« nadaljuje, smoram imeti konja za svo-
jega slugo in za se telednjak ; z oroZjem vam ni freba
imeti opravka, ker je Ze imam.«

»Konja za vaSega slugo ?« odvrne zapletaje si
prokuratorica; »vi ste pa zelo visok gospod, prijatelj.«

*Ej, madame.«, pravi Porthos ponosno, »ali naj
bodem capin 2«

3Ne; hofem vas le opomniti, da je Cudna mula
mnogokrat ravno tako lepa, kakor konj, in da dedno
mulo za vafega Mousquetona...s

sPrav; da, dedna mula seveda,« pravi Porthos;
sprav imate, poznal sem jako visoke Spanske gospode,
in vse njihovo spremstvo je jezdilo na mulah. Al
razumete, gospa Coquenard, potem vsekakor mulo s
perjanico in kraguljci.e

sBodite brez skrbi,« pravi prokuratorica.

»Ostane Se teleénjak,« odvrne Porthos.

0, tudi glede tega si vam ni treba beliti glave,«
odvrne gospa Coquenard; »moj moZ ima pet ali Sest
torb, izberete si najboljio; pred veem je jedna, ki jo
je imel zelo rad na svojih potovanjih in v katero se
da spraviti jako mnogo.«

»Ali je torej prazna va3a torba %« vprada ‘Porthos
naivno.

»8Beveda je prazna,« odvrne odvetnica prav tako
naivno.

Porthos, smora biti skrbno zaloZena.«

Gospa Coquenard vzdihne vnovi. Molidre Ee ni
spisal svojega dela >Skopuh«. Gospa Coquenard je bila
torej skopuhova prednica.

Jednako se pogovoriva #e o ostalem delu sprave,
in rezultat seje je bil sklep, da da prokuratorica poleg
mule in konja, ki jima bo &¥ast, ponesti v slavo Por-
thosa in Mousquetona, %e osemsto frankov gotovine.

Ko so bili pogoji doloZeni, se poslovi Porthos pri
gospej Coquenard ; ta ga skuSa prikleniti z jako lju-
beznivimi pogledi, toda Porthos si napravi za pret-
vezo dolZnosti sluZbe, in prokuratorica se mora umak-
niti za kralja.

IIL.
Hisina in gospodinja.

Kljub svarjenju svoje lastne vesti in kljub pa-
metnim Athosovim nasvetom se je zaljubaval d’Ar-
tagnan, kakor smo videli, v milady veakc uro strast-
nej%e; tudi ni zamudil, dvoriti jej vsak dan, kar bode
po prapméan]u ni¢emurnega Gaskonca povradala ona
prej ali slej.

' Ko pride nekega vebera, sreta med vrati hi§ino ;
toda to pot se zala Ketty ne zadovolji s tem, da bi se
ga mimogrede dotaknila, ampak prime ga &isto tiho
za roko.

»Prav,c si misli d’Artagnan, »izroiti mi ima
kako narodilo od svoje gospe; naznaniti mi ima kak
sestanek, ki si ga ne upa naznaniti glasno.«

In z najzmagoslavnejsim obrazom, ki si ga more
narediti, se ozre v lepo dete.

sRada bi vam povedala nekaj basad gospod
chevalier...« zaiecl]a hiina.



Ren&sh bo imela svoj redni obéni zbor dne
2. februvarja t. 1. ob 8. uri popoldne'v
prostorih g, R. Zuidartita z dnevnim redom
po pravilih. — Po dovrienem dnevnem redu
bo govoril potovalni ugitelj gosp. Strekelj o
givino in trtoreji. !

Nesreba v prodoru. — Iz 'Loga pod
Predelom nam porocajo:

.V ‘predoru, ki ga delajo iz Loga v
rajbeljske rudnike, se je pripetila v pone-
deljek nesreta, Deset 110z, ko so se peljali noter!
je pritlo na neko mesto, kjer so se vigali
plini; vsi mozje so straino oZgani. Odpeljali
2ive na domove, —— Da morajo
priti tisti plini, so slutili ze 14 dnij, toda
_prave pazljivosti ni bilo, zato ta nesreta.®

Dva nevaraa tatu je prijel redar A.
Kumar, V soboto je videl hoditi po mestu
dva dloveka, ki sta se mu zdela sumljiva.
Zato ju je zasledoval, v ulici Formica v neki
gostilni pa prijel ter odvedel na policijo.
Eden izmed njiju se imenuje Iv. Ciekada iz
Trata, ki je bil radi tatvin zaprt 2e dolgo
vrato let, drugi pa je neki G. Garantito, pri-
stojen v Italijo, ki je pod nadzorstvom laske
policiie. Pri tem so nadli tudi neko orodje, s
katerim bi se utegnilo odpreti kaka vrata ali
okna. Oba tatu so poslali v zapore v ulici
Dogana.

Is prvegs nadstropja na vogu ulice
Morelli je skodil neki Fr. B, ki je malo
zmedan, Nasli so ga tam redarji, ki so ga
spravili potem v posteljo. Drugi dan so ga
odvedli v bolnisnico, ker se je pri padcu
probil.

Razgled po svetu.

Triakkl mestni svet — raspuiSen.
— Kar se je vedelo ze dlje casa, je potrdil
vleraj najvisji odlok z dne 14. t. m,, ki raz-
pusta triaski mestni svet. Nove volitve uteg-
nejo biti tekom 4 tednov.

Proradunskl odsek avstrijske dele-
gaoljo. — Odsek je vsprejel nadalje poro-
tilo markiza Bacquehema o proratunu mini-
stersiva za vnanje stvari. Porotilo se spo-
minja velike polititne vaznosti - vladarskih
obiskov in vidi v trozvezi bistven temelj
nalie vnanje politike ter odlitujoti faklor ev-
ropejskega polititnega sistema in s tem mo-
gotno poroitvo za obranitev miru. Odsek
adobruje postopanje vnanjega ministerstva
nasproti Srbiji in o volitvi novega papeZa.
Glede mnogostranskih pomislekov radi forme
podpisa bruseljske sladkorne konvencije meni
odsek, da iz tega ne izvira nikak prejudic za
prihodnjost, marvet, da se bo v bodote v
tem vprasanju vpoitevalo jasna dolotila na-
godbenega zakonma. Odsek je na to zagel
razpravo o izrednem vojnem ‘predlogu. O
razpravi glede vprasanja nabave novili topov
so skoraj vsi govorniki izrazili vojaskim iz-
vedencem svoje popolno zaupanje. Deleg.
Stransky je Zelel, naj bi se odlotitev o izboru

materijala za nove topove odlozla na .14
dni in je prediagal, naj se v ta namen izvoli
poseben odsek, sestavljen iz dveh delegatov
arsenalskega vodstva, 2 delegatov montanskih
druzb, kateri naj izvolijo 5. strokovmo iz-
obraZenega &lena.

Obé&inske voicve na Koreikem. —
Na Tolstem -vrhn so Slovenci zmagali v vseh
treh razredih. Slava jis !

Na Zeleznlol Sinj-Spljet v Dalmaciji
se je zgodila 18, t. m. nesrela. Burja je
prevenila 4 vagone. Nekaj - mrtvih, vel
ranjenih.

Opora ,Potar Svadlé® v ljubljanskem
gledalistu je vspela sijajno. Gledaliste je bilo
polno obéinstva, navzol skladatelj Josip
Mandié sam, obilo gostov iz Trsta in Isfre.
Obginstvo je sprejelo opero z navduSenjem
ter zivahno ploskalo Mandi¢u in ga klicalo
na oder, Izrotili so mu krasen palmov 3opek
s hrvatskimi trakovi in z napisom: ,lIstrani
svomu zemljaku®, darovali so mu veliko livo
ter traktirko iz ebenovine.

,Slovensko planinsko drulitve® je
dobilo ravnokar svojo majnovejo podraznico
v Idriji. Na zborovanju dne 11.t. m. so odo-
brili predlozena pravila in izvolili zatasen
odbor,

Obsojena socljalna demokratka. —
Listi iz Lipskega poroZajo, da je bila v Zo-
vikavi obsojena socijalaa demokralitna agi-
tatorica Roza Lu=:nburg radi razzaljenja Ve-
litanstva nma 4 mesece zapora.

DriavnoZelezniika uprava je izdala
naredbo, vsled katere morajo njeni usluzbenci
do 30. jun. t. L. poravnati vse svoje dolgove
ter ne smejo potem delati novih. Kdor hi
tega ne storil, proti temu se bp postopalo
najstrozje.

Za nove voja¥nice v Trstm. — Te
dni je bilo na magistratu posvetovanje, ka-
terega se je udelezilo tudi vet odposlancev
vojaskih oblastnij,. Namen pesvetovanju je
bil, da se odobre nekatere spremembe, ki
jih zahteva ministerstvo za natrt za Zgradbo
novih vojadnic. S tem so zavriene vse pri-
prave za redenje tega za mesto jako vainega
vpradanja, kajti sedaj se je nadejati, da se
na mestu, kjer stoje sedaj velika vojasnica,
skladiséa in kadetska Sola, v nekoliko letih
pojavi nov lep del mesta.

Italijanskl ogleduhi. — Iz Trbiza
porotajo, da so pri Rabeljskem jezeru are-
tovali oroZniki tri Italijane — enega zdrav-
nika, enega tovarnarja in enega bankirja.
Aretovani so baje italijanski ogleduhi.

Zanimiva razprava v Zagrebu. — V
soboto je zatela v Zagrebu zanimiva raz-
prava proti dr. Pototnjaku in soc, dem, no-
vinarju Koragu. Dr. Potognjak je obloZen, da
je pisal proti biviemu banu Khuenu naper-
jena brosuro ,kake se drZi prosti Jopov na
banskoj stolici®*, v kateri je bilo povedano,
kako je Khuenov oskrbnik dolil Khuena go-
ljufije, pa bil pred porolo v Gjuru oprosten,

Korat pa je tozen radi raziirjevanja te bro-

sure; Obtoxtica e navaja nikakega konkret=|

nega kaznjivega dejanja, marvet se naslanja
le na domnevanja. Kot avtorja one brosure
je naznagil dr. Pototnjaka tiskar Mili¢ v Bu-
dimpesti, Mili¢ je pa kasneje izjavil, da so
vsi spisi Koratevi ne Potocnjakovi. Ali kar
nakrat se je pojavil med akti rokopis Po-
totnjakov. Pototnjak in Korat sta bila 3 me-
sece v preiskovalnem zaporw, izpustil ju je
novi ban, preiskava pa se je nadaljevala.
Pototnjaka so  preganjali kot uradnika, od-
vetnika in kot poslanca. Rekel je, da ni
kriv ter da se ie sproZila vsa stvar proti
pjemu le iz osebne mrinje grofa Khuena.

_ Porocdila Iz vzhodme Asije.

_wTimes® porotajo iz Tokija dne 18. . m.:

Vsi vplivni listi izraZzajo prepritanjs, da je
vojna neizcgibna in povdarjajo, da se ni
smeti strafili nikakih stroskov za priprave.
Isti opozarjajo na dobri, moéni financijelni
polozaj Japonske in pozivljajo ves narod,
naj drzavi vse Zrivaje. Dr2avnemu zakladu
dodli so znatni dobrovoljni prisperti. ,Bir-
2evija Vjedomosli® pravijo, da se je izrazil
tajnik tamkajinjega japonskega poslanittva, da
ne Zeli vojne niti Rusija niti Japonska. J-
ponska da nima nobenega interesa, poko-
pati mednarodni ugled Rusije. Srediste kon-
flikta je Koreja, radi katere gotovo pride do
sporazumijenja. V nedolgem ¢tasu bo spo-
razum dejstvo. Porotila, ki prihsjajo posla-
nistva, so povsem pomirjajofega znalaja,
Jipan da zahteva samo pravico svobodne
trgovine v Koreji in Mandzuriji, Japonska
trgovina v Mandzuriji bi se mogla postavili
na temelj, na katerem bi dobila Rusija kot
odskodnine radi izgub pri odpretju mand-
Jurskega trga gotove ugodnosti, Ruski inte-
resi bi se mogli osigurati po rusko japonski
pogodbi, Radi sodelovanja pri resenju mand-
zurskega vpraganja, ne stavlja Japonska ni-
kakih zahtev. O nameri londonskega in pa-
rizkega kabinete, da biista vplivala v smislu
miru, ni poslanistva ni¢ znano, Verjetno je
porotilo, ki trdi, da Zzelijo vse evropejske

sile  mirno refenje  rusko  juponskega
konflikta, — — — ,Kolnische Zeitung®
porogta iz Petrograda, da car sprejme

19. t. m, v Carskem selu japonskega posla-
nika v posebni avdijenci. Ako se ta vest po-
trdi, polem bo to ¢in eminentne vaznosti v
interesu mirnega razreSenja konflikta in isto-
tasno najboljsi dementi vseh vesti o bliznji
vojni, Japonska vlada ne upa dobili ruskega
odgovora pred jednim tednom. Mejtem paje
popolnoma pripravljena na vojno, katero
mirno pritakuje. Vsa dezela je palrijotitno
zjedinjena. Narod, ki je sicer pripravljen
vspre‘eli casten mir, je odloten raje boje-
vati se, nego opustiti svoje stalifte popninega
zaupanja v vojsko in mornarico. ,Standard*
porota iz Pekinga dne 16. {. m.: Ruske dole
prevaZajo se v posebnih vlakih iz Pekinga in
Tjentsina. Govori se, da je Rusija od Kitaj-
ske zahtevaln, na; odposlje 15.000 kitajskih
vojakov v varstvo kitajskin drzavljanov v

Mandzuriji. ,Daily Graphic*® meni, da je se-
danji ‘poloza]” v vshodni “Aziji sicer kriticen,
nikakor pa da ni pritakovati neposredno
vojne, — .

Denar 1z &asov rimske ga ce-

sarstva. — Skupina delavcev, ki je delala na
takozvanem ,fondo valle del Campo® v Trsiu,
je naletela v globotini kakih 80 centimetrov
na skrinjo, v kateri je bilo 800 komadov
srebrnega denarja iz gasov rimskega cesar-
stva, In potem se je dogodilo nekaj prav —
¢loveskega. Delavei so se stepli med seboj,
¢egav da bo ta zaklad. Lastnik zemljista je
pozval organe javne varnosti, ki so doseduj
zbrali 150 komadov od onega denarja. Drugo
je se po raznih Zepih,
' Y Opatijl je bilo od 1. septembra
1903, do vatetega 13, januvarja 1904, 6519
oseb. Od 7. januvarja pa do vitelega 13.
jenuvarja je prirastlo 198 oseb, Dne 13.
januvarja je bilo navzotih 846 oseb.

Pomiloifenje morlleca. — Huzar 11.

huzarskega polka Josip Knorr, kateri je de-
zertiral ter izvrsil roparski umor in bil radi

tega od Zopronjskega vojaskega sodiaca ob-
sojen na smrt, je pomilodten na 20-letno
jeto. Ko mu je bila priobzena kazen, hotel
se je vreti na avditorja (vojaskega sodnika),
a so mu to Se pravotasno prepredili,

V Mucedonijo k orofnlkom.
Vojno ministerstvo je izdalo poziv, kdor hote
ili v Macedonijo k oroznikom, Oglasiti se
smejo vojaki, ki 2e sluzijo eno leto. Pri 87.
polku v Pulju se jih je oglasilo baje mnogo
za pristop k macedonskemu eroZnistvu,

Nemika politlka protl Poljakom
obsojena. — V pruskem deZelnem zboru so
bili sprejeli svoj gas zvisanje pla¢ onim pru-
skim uradnikom, ki sluzijo med Poljaki, V
ta namen je zahteval nemski drlavni zbor
pad pol milijona mark, Dné 15, t. m. pa so
¢rlali v proratunski komisiji to totko. Proti
so glasovali: centrum, svobodomiselna ljud-
ska stranka in socijalni demokratje, teprav
so konservativei in narodni liberalei hrup-.
ugovarjali. 8 tem je bila protipoljska poli-
tika javno obsojena, kar obécuti hritas ludi
sam nemski cesar,

Na Spanskem imajo letos izredno hudo:
zimo, [z Madrida porotajo, da tako hude
zime sploh %e ne pomnijo. Toplomer ka2e
16 stopinj pod nitlo, Silni so sneini za-

meti, Morje je vedno razburkano ter je po-
nesretilo Ze veé ribitev.

Yellk shod na Hrvatskem, v Velikem
Grdjeveu, se je vrgil dne 14, t, m. Prislo je
na shod do 10.000 Hrvatov in Srbov. Na
shodu so se izrekli za financijelno samastoj-
nost ter za sporazum med Hrvati in Srbi.

Vsenemikl list v Slavenljl. — V
Rumi v Slavoniji je zatel lelos izhajati nem-
ski list z vsenemskimi tendencijami. Sedaj
naglasajo 2e javno, da spada tudi Hrvalska
2e v nemsko sfero. Kaj storijo Hrvalje?

Srbija. — Skupstina je sprejela 15.
t. m. paragraf tiskovnega zakona, s kalerim
se izreka strogo varstvo vojastva pred na-
padi v ¢tasopisih, odklonila pa je paragraf,
po katerem bi vzivali tudi duhovniki tako
varstvo.

»Govori, dete moje, govori,« pravi d’Artagnan,|

-iaz posluSam.«<

»Tukaj ni mogote; kar vam imam povedati, je
predolgo in pred vsem preskrivnostno.«

»Prav, toda kako naj napraviva %«

»0e bi mi gospod chevalier hotel slediti,« pravi
Ketty bojele.

»Kamor hoteS, moje lepo dete.«

>Pojdite torej.<

In Ketty, ki e vedno ni izpustila d’Artagnanove
roke, ga pelje po temnih polZastih stopnicah, in ko
prestopita okoli petnajst stopnic, odpre vrata.

»Vstopite, gospod chevalier,« pr: vi, »tu sva sama
in lahko govoriva med seboj.«

, »In &egava je ta soba, moje lepo dete 2« vprasa
' d’Artagnan.

»Moja je, gospod chevalier, z gospejino jo veZejo
ta-le vrata. Ali bodite brez skrbi; niéesar ne more
slifati, kar govoriva, kajti nikdar ne gre spat pred
polnotjo.«

D’Artagnan se ozre okoli sebe. Mala soba je bila
vabljiva, kar se tife okusa in snaZnosti. Ali proti nje-
govi voljii mu obstanejo o#i na malih vratih, ki so,
kakor mu je povedala Ketty, vodila v miladyno scbo.

Keity ugane, kaj se godi v dusi mladega moza,
in vzdihne,

»Vi ljubite mojo gospodinjo pad zelo, gospod
chevalier !« pravi.

»Ah, bolj nego morem povedati! Ketty, ves
sem mnor e

Ketty vzdihne drugis.

»Ah, gospod,« pravi, skakéna Ekoda je to !«

»In ka] za satana, je pri tem neprijetnega ?«
vprasa d’Artagnan. _

sNeprijetno je to,« odvrne Ketty, »da vas moja
gospodinja ne ljubi &isto ni¢, gospod.«

»Jej,« vpraSa d’Artagnan, »ali ti je narotila, da
mi poves to %«

»Q ne, gospod, ampak iz sodutjs do vas sem
sklenila, da vam povem.«

»Hvala, moja dobra Ketty, ali le zaradi dobrega
namena, kajti gotovo mi prizna¥ sama, da tvoie za-
upno razodetje ni nikakor prijetno.«

»To se pravi, da mi ne verujete tega, kar sem
vam povedala, ni res 2« :

»Cloveku je vedno teXko verovati take stvari, moje
lepo dete, in Ze bi bilo to tudi iz golega samoljubja.«

sTorej mi ne verujete 2«

»Priznavam, da ne do trenotka, ko mi mores po-
kazati dokaz za resnico svojih besed...«

»Kaj pravite k temu tikaj 2«

In Ketty potegne iz svojega nedrca majhno
pisemce.

»Za me %« pravi d'Artagnan in je hlastno pograbi.

»Ne, za nekega drugega.«

»Za drugega 7«

»Da.c

sNjegovo ime, njegovo ime !« vikne d'Artagnan.

+*Gospod grof Wardes.<

Takoj se vzbudi v duhu niSemurnega Gaskonca
prizor iz Saint-Germaina ; hitro kakor misel se zgane
in raztrga zavitek kljub kriku, ki ga za%ene Ketty, ko
vidi, kaj hote storiti, ali pravzaprav, kaj je storil.

»O moj Bog, pravi, skaj delate, gospod chevalier 2«

»Jaz, nié,« pravi d’Artagnan in dita:

»Na moje prvo pismo mi niste odgovorili. Ali ste
bolni, ali ste pozabili pogledov, s katerimi ste stre-
ljali name na plesu gospe de Guise ? Prilika je tukaj,

grof, ne dajte, da vam odide !«

D'Artagnan prebledi; razZaljeno je bilo njegovo
samoljubje.

»Ubogi, dragi gospod d'Artagnan,« pravi Ketty
z glasom, polnim sofutja, znova stiskaje roko mla
demu moZu.

»Ti me pomilujes, dobra mali¢ka !« refe d’Ar-
tagnan.

»Q da, iz celega srca, ker vem, kaj je ljubezen.«

»Ti veS, kaj je ljubezon ?« pravi d'Artagnan in
jo gleda kakor prvi¢ z neko pozornostjo.

»Zalibog, da.«

»Prav, potem stori§ boljSe, da me ne pomilujes,
ampak mi pomagag, mas&evati se nad tvojo gospodinjo.«

»In kako se hodete ma¥fevati nad njo %«

»Rad bi triumfiral nad njo, rad izpodrinil svo-
jega tekmeca.«

>V to vam ne pomagam nikdar, go-pod cheva-
lier !« pravi Ketty naglo.

*In zakaj ne ?« vprala d’Artagnan.

sIz dveh vzrokov.c

21z katerih 2«

»Prvigé, ker ves moja gospodinja ne bode ljubila
nikdar. ¢

»0d kod ves to?«

»Vi ste uZalili njeno srce.«

»Jaz! Kako naj jo razZalim jaz, ki sedim, odkar
jo poznam, kot suZenj pri njenih nogah! Prosim te,
govori naprej.¢

»To morem priznati le moZu, ki more brati v
globini moje duSe.«

D’Artagnan se drugié ozre v Ketty. Mlado de-
klico je odlihovala mladostna svezost in lepota, ki bi
jo odkupile mnoge vojvodinje s svoio krono.

(Dalje pride.)



.Knajpovee*. — Izhaja zadnji dan+
yeakega meseca v zvezkih, obseznih 16
gtranij. Glavni urednik J. Okié&-Jereb,
ravnatelj Knajpovega zdravilista v Kr a-
pini. — Izdaja ga zaloZarna »Gori-
tka tiskarnac A, Gabridek v Go-
rici. Letna narofnina2K. ™ .

Spostovalce umrlega prelata Kneippa
in privrZence naravnega Zivljenja bo
gotovo zanimala vest, da zadne izhajati
tudi v slovenskem jeziku &asopis, ki bo

ljuba. — Urednik novemu listu bo nag

lizta v Krapini. (On je tudi dufa ena-
kega hrvatskegalista.) Gosp. Oki¢
je znan tudi Slovencem iz »Koledarja.
druzbe sv. Mohorja, v katerem je pritel

svoje delo med rojaki ter ga hode zdaj '
nadaljevati s posebnim listom. Njegovo .

imo je torej najboljie porostve, da bo
list zares vreden svojega imena ter bo
‘tako lahko veliko koristil slovenskemu
inarodu 8 svojimi nauki, slonetimi na
naravnih pravilih in naravnih silah.
Vse prijatelje Knajpovskih na-
ukov vabimo k sodelovanju. Spise, do-
pise itd. je posiljati uredniku v Kra-
pino, — narofnino in oglase na uprav-
niktvo lista v Gorico. Naslov:
UpravniStvo lista
sKnajpovecs
v Gorici.

Ksaver Medko: Ob tihih vederth,
v zalozbi Ig. pl. Kleinmayra in Fed. Bamberga
ic izsla licna, 291 brojeca knjiga pod go-
rcajim naslovom, Knjiga obsega 11 povestij.
Stane K 350 v, Ksaver Mesko si je pridobil

o pisane sicer lepo, s flnim 2utom, na
nestih sree pretresujote — le nckoliko pre-
et temnejsih stronij 2ivijenja je popisanih.
tes je, da je razlitega toliko gorja po ,solzni
Holini®, ali neka’ krepkega Zivljenja, nekaj
bolnca bi tudi radi videli v takth povestih.
Kicer pa pove dosti e naslov: Ob tihih ve-
peril, da hote pisatelj v tiholi, sam zase
pripovedovati in razlivati svoje obtutke in
rivljenske izkusnje. Knjiga se drugate lepo
rila ter pride prav zlasti titateljem sentiaen-
taln~j&e narave.

Doslej je izslo v zalogi

Goriske Tiskarne €. Gabritek"
v Gorlcl

7 knjig ,,Oenca slovanskit povestif*
88

. knjiga: 1. Figura. — 2. Iz kriZarskih bojev
na Poljskem. — 3. Sleplovodja. — 4.
Slika iz gladnih let. - 5. Slovaske sli-

i tice. — 6. Ada. 7. OCena3d. — 8. Sov-

i ragnik, — Cena . . . . . . . . K 1I'—

Il knjige: 1. Mati in sin. — 2. Vsakdanji

! dogodki. — 3. Ded Liben. - 4, Sanjarije

! in resnmitnost. — 5. Na brodu. - 6.

| Zlatija, voja¥ka nevesta. — 7. Zywila

f ali moé domovinske ljubezni, - S.

! Crnogorski stotnik. — 9. Odrtnik. -

{10, O Hiljakik. — Cena . . . . K I'— |

i L. knjiga: 1. »Prokleti ste...!« — 2. >Kadar |

1 pridem z vojne !« — 4. Pomladni mraz-.

|

— &. Slike. — 6. »Narodne pripovedke:.
Cena

3. Mala igra. — 4. Stara pestunja. — |

5. Ma&éeval se je.— 6 Jetnikovi otroci.

Cena K 126
! V. knjiga: 1. Lux in tenebris lucet. — 2.
i Mo ljubezni. — 3. Ze zopet, — 4.

Glasovi iz groba. — 5. Not v gozdu.
6. Izdajalec. — 7. Gozd Zumi. — 8.
1 Dva huzarja, — Cena K 1120
4| V1. knjiga: 1, Crtice z ogljem. — 2. Ta tretja.
~ 3. Poroka po pomoti, — Cena K 120
knjiga: 1. Bolmk. — 2. DeZ. — 3. Svetla
prikazen. — 4. Pripovedka o o3abnem
Ageju. — 5. “tari ode Zahar. — 6. Go-
rolomov. 7. Strafna osveta, — 8.
Dva sina. — 9, Zakaj? — Cena K 1120

i,

_ *Venee slov, povestije prinala prevode iz
:‘-1-=ﬁlflP‘ polj3gine, deStine, slovaidine in srbo-
“rvastine. — Izhaja v nedolofenih rokih.

Rdor maroti po postl, naj pridene 10 vin. 20 po¥inino.

@~ Podilja 88 Jedino po povzetju ali naprej
|| Poslanip zneskom. -wgy i

flo zahtevenfe poSiljsmo cenik nase njifeone zologe.

| podeDedon 84,4236 UPEAINIS VOin,

{ .
: 66 .
razsirjal nauke tega velikega tloveko-~<f-- = ,,Skrat ®

rojak g.dJ. Okié&Jereb, ki je bil vet let.
urednik nem8kih »>Kneipp-Blittere -
in zdaj ravnatelj Kneippovega zdravi-

v nasi knjizevnosti 2e lepo ime, Te povesti

. > i

Primerne sluzbe
| iste sandarski ‘postajevodja v pokoju. Ves:
' je slovenskega, Ceskega in nemskega jezika
"v govoru in pisavii — Pismene ponudbe

KT I iiiiiiTiiiii]

Jedini slovenski humoristicno-sati-

-ginalne slike,

Izhaja v Trsiu vsako soboto. —
Narotnina za vse leto 6 K, za */, leta
3 K. Posamezne Btevilke se prodajajo
po 10 stofink, Zahtevajte brezplatne
dtevilke na ogled.

e

Sprejme se takoj

‘trgovskega pomoénika

za trgovino tkanin,
" vetoga slovenskega, laskega in nem-
ikegn jozika. -~ Ponudbe na naie
upravniitvo.

Anton Pestenko

Vrina unca 8 — GORICA — Via Giardine 8
priporola

5

prisina bela
in &rnavina

briskih, dal-
matinskihin
izvipavskih, istarsklh
furlanskih, vinogradov.

Dostavlja na dom in razpodilja po Lelezniai ma
vae kraje avstro - ogerske monarhije v sodih od B8
- litrov naprej, Na zahtevo podilja ludi uzorae,

Oone zmerne. Pasireihn pobtens,

Zahtevajte

moj ilustrovani cenik 2 ved kaker

500 podobaml od ur, zialih, sre-

bralh fn muzikaliSnih predmetov,

katerega pofilja zasten] in peltaine
praste

vornica ur in eksporina  hika
West #2248, — ((etko).

ricni tednik, ki prinasa izkljutzo ori- | |

~ Odprto pismo.
Gospodu lekarnléarju
K. Germanu

v Belovaru (Hrvatsko.)
5 pomotjo Vale Zivljenske esence
gem popolnoma ozdravil od svoje dol-
goletne bolezni, za kar se Vam tem

potom najsréneje zahvaljujem ter dajem

splofno na znanje, da je Germanova
Zivljenska esenca najbolje zdravilo za
bolezni v Zelodeu in proti hemoroidom
(zlati Zili).

Prosim Ze 6 steklenic za svojega
prijatelja.

Spoitovanjem se zahvaljujem

Ante Gregori¢
c. kr. podtui poduradnik.
V Trstu, dne 11, dec. 1903,

SESEESSSSSmESReS

® 0 0 © 00 O 000 0 0 ¢ o_
i . LU LU T TT T T

Kersevani & Cuk
' v Goriei
"¢ ulici Riva Castello Sev. 4 (onec Radtelja)

| Priporccata slavn. obginstvu iz mesta
in z dezele

" svojo mehaniéno delavnico, zalogo
sivalnih strojev in dvokoles iz to-
varne ,,Puch® ter drugih sistemov.

Sprejemava vsako popravo in rekonstru-
iranje bodisi Sivalnih strojev, dvokoles,
pusk in samokresov.

Vsako pepravo, Sivalni stroj ali dvokolo
jamdiva.

Z ozirom na najino dolgoletno skuanjo,
zagotavljuva, da so izdelki najine zaloge naj-
bolje vrate in trpezni, ter izvrsujeva vsako

totno in dovrieno.
Posojujeva tudl dvokolesa.

® FEFFAFFIATFASHSCES @

popravo bodisi Sivalnih strojev ali dvokoles !

po_Zar |

zamore se lahko in naglo po-

Smekalovimi —= .
= brizgalnicami |

nove sestave, koje od desne
in leve strani vodo vlegejo in

medejo. V vsakem poloZaju
) delujote kretanje brizgalnice. .

R. A Smekal §

skladiste vseh gasilnih pred- |
metov, brizgalnic, cevi, pasov, |
sekiric, sekalk in gospodarskih |

gasiti samo s

¥ Hotel M
"I Zlatem jelenn” ¢

5+ irgovskem sredi5&u nasproti [
o| nadikofijeki paladi, — Sobe
za prerodiia po zmernih ce-
v3| nab. — Velikk jedilni salon, [$§
¢¢ poleg stekleni salon s teraso. 4
~ V poletnem dasu prijeten
¥l vrt z verando. -~ Sobe za [§
$4| klube, druitva, za sklenjene |
g| druzbe. — Izborna kuhinja,
Domada in piuja vina, Izvirno
#| pilzensko e¢prazdroj» - pivo,

nepotrebno !

Zagreb,

strojev.

1 129 odlikovanj 1 1

Zahvala.

- Anton in Amalija Gabrijelé&ie, vdova Trampu#, zahva-
1_1‘1[]0\’3 se v lastnem in v imenu odsotnega brata Franca vsem soZaljnikom,
ki so spremili v tako obilem stevilu k vetnemu potitku najinoga svaka, oz~

romp. moZas, g.
Al. Trampuz,

uélt. na Banjsicah.

Posebno pa se zahvaljujemo pre¢. g. Jos. Usajn, kuralu v Butah za
prijaznost, da je potakal z vsem svetim opravilom do enajete ure, da so se
wogli vdeleziti oddaljenci in je b pogreb zato lepsi in toladiinejdi; eneko
g Al Vereu, nadudit, v Kanalu, kol predsedniku utit. drustva kanalskega
okraju za lep govor in tolazilne besede slovesa ob odprtem grobu; nadalje
gosp. kolrgom pokojnega, zlasti njih gospém, ozir, gg, sestram, katere se niso
vslragili ne zime, ne slabega vremena ter nevarno-grdih  gorskihy stez in so
prisli tudi od dalet. Dalje se zahvaljujeva gg. peveem za BRequiem® pri sv,
masi in milo nagrebnico. Konéno #¢ enkrat sréna hvala vsem in za vse!
Bog povrnil

Kanal-Banjsice, 15, janusrjn 1904,

Prva keanjska 2 vodno silo na furbino delujoa
tovarna ctolov

. . w
- -
Fran Svigelj
na Bregu, p. Borovnica, Kranjsko
priporota sl, obginstvu, pretast. duhovatini, imete~
ljem in predstojnikom zavodov in &ol, krémarjem in
kavarnarjem, ravnateljstvom uradov, gg. briveem itd,
natanéno in trpeZno Izdelane
stole, lotelia, vrtne stole, gugalnike,
naslonjace itd. itd.
Blago je izdeiano iz trdega, izbranega lesa, poljubno
likano ali v naravni barvi imitirano.
Najveéja izbira stolov, naslonjadev in
5 gugalnikov iz trstovine.

Na Zeljo poslje tvrdka najnovejte obzirne cenike z
nad 80 slikami, iz katerih je razvidna oblika blaga
in cene, zastonj in franko.
Narotevalcem na debelo se dovoli znaten popust.

|
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Pokusite jih

in prepriéali se bodete, da so postale Ilirske testenine

-== ne vsled reklame, temve¢ vsled posebno finega

okusa, redilnosti in jednostavne priprave priljubljene
v vseh slojih.

Pazite ma napis llirske testenine !

RIS AR
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Aromaiiéna esenca (Mercantonio)

Spmlozna tekotina, izdelana iz destilacije aromaliﬁmh alpskih zeljise.
Po dolgem r-ziskavaniu ie dokazano, da2 se islo vspeSno in golovo vparablia
pri bijevanju in ogadnosti, pschno v &asu noseénosti, prl ére-
vesnem f{rganjv, glavobolu, Zivénih in histeriénih boleznih ter
obvaruje pred kaolero.

Lekarna G. B. Pontoni

»wPri dveh zamorcih” — Gorica, Raitelj.

-
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V Ameriko potujocn
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naj se blagovolijo obrniti na
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v Bucpgu ali Basiu (Svica)

. Hadre = New @owk

VoZnja ¢ez morje samo 6 dni.

Na vsako vpradanje daje se kretom pofte in brezplaéno odgover in pojasnila.
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Trgovsko-obrtna registrovana zadruga

# neomejenim jamatvom v Goriel.

Hranline visge obreettqa po 4Ys%, — vedje stalne, nalofene najmenj na jedno
leto, po 5%. — Sprejema hranilne knji%ice drugih zavodov brez izgube
obrestl, — Rmm:u davek pladuje zadruga sama.

Pesajile daje na poroltvo ali zastavo na GS-letno odplalevanje v tedenskih ali
mezednih obrokih, — proti vknjiZbi varséine indi na 10-letno odpladevanj

Zadruialkl vpladujejo za veak deled po 1 kronmo na teden, t. j. 260 kron v petih %

WWW“??W?W&WW
Karol Drasdik,
Kﬁmﬁh. ldra“m. ' v Goriel na Kornu 3t. 8. i
] Priporota vsakovrstno pecivo, kolate za #8
A L1
HOtEl SUdhahn Priporota se slavnemu obginstvu za
mnogobrojna narotila ter obljublja solidn,
skega vrta. — Hotel prvega reda. | ’
— V hotelu in dependanci nad [y e 0 9 6 N
70 sob in salonov. — Lastna
i . — E i Lok e aparati za
iéni il-omni I priviligirani - krojiti ohleke
i i i
Velik park pretezno z eksotiSkim [yl ! . ®
Iﬁ rastlinstvom. — Mirna, krasna Dfl. P ()‘701‘31
- L}

Gorica == Gnrma pekovski mojster in sladéiéar
birmance, torte i, . d.
na Telovadnem trgu, poleg ljud- nostrezbe po jako zmernih cenah.
brzovlakom in po potrebi. g |
v Gorici, na Travniku 3Siev. 5. j

letlh, Po zakljnéku petietja znaSa vrednost deleZa 300 kron.

za one, ki hoée]o prijetno in *

Stanje 31. avgusta 1903: S | [ mirno prezweh nekaj fasa v s e : s o 8
sl T i 13!9‘300:_ : Edina uv;‘ll:’ﬁx-,aé:;}:ﬁ;{av:;e uradnizka .
o b) v:ll"-l“i --------- k ‘:g‘;:g: ~ YV hotelu je obseZna : ! ' ' i
sna pesejils . .. .. ..... 631, knjiZnica. Velika zaloga vsake vrste blaga &

za obleke iz inozemsiin in avstrijskih §
tovaren, gotovih oblek, perila vsake [
vrste, vso pripravo za vojakki stan, i
nepremotljive haveloke in sobne Sa-j§

Sprejema zavarovanjn d&lovelkega @% a W ! 8 Aoc Zavaruje poslopja in premidnine keje. Posebno priporofam ravnodosle §

#ivljenja po najraznovrstnejsih kem- o2 proti poZarnim fkedam po najnizjih povrine obleke za dame in obleke za |

binacijah pod tako ugodnimi pogoji, vzajemno zavarovalnabanka v Pragl cenah. Skade cenjuje takoj in naj-B | detke zadnje mode.

ko nobens druga zavarovalnica.|Rezervnl fondi: 25,000/000 K. lzpiaiane odikoduine In kapitallje: 75,000.000 K. | Lulantneje. UZiva najboljii sloves, : =

Zlasti je ugodno zavarovanje na| Po velikosti druga vzajemna zavarovainica nakoe driave koder posluje. ] Se priporotam slavnemu obéinstvu !

dofivetje in smrt z zmanjinjodimi x wagskozl slovansko-narodno uprave, i iz mesta in z defele, !

se vpladili. Via pojasnila daje: N . ... | Dovoljuje iz &istega dobitka izdatne [

Vsak &lan ima P;— preteku petih lot Generaini zastop v Ljubljani, fegar pisarne so v 1astoej DanEnej hifi podpore v narodne in obénokoristne ﬂe“a hm “sakB k“nkﬂrg“nﬂ.

pravico do dividende. Gospodskih ulicah &tev. lz. namene. . e s _

,,GonskA Tiskarna“ A. Gabrsc¢ek v Gorici

v Gosposki ulici §t. 11
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izvrsaje focno, litno in ceno vsakovrstne tiskovine, kakor: brodure, Solska in drutvena porotila, frgovske in obrine

ratume, pisma in koverfe z naslovom, vizitke, naslovne karfe, cenike, jedilne liste, diplome, porotna razmanila, pravila, vsa

fabelarna dela, okroZnice, vabila, mrfvaska naznanila, lepake, hraniine knjifice itd. itd. sploh vsa v fiskarsko stroko spadajota
dela od navadnega enobarvrega do finega vecbarvnega fiska. ——=—=
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Uelika zaloga izgotovljenih tiskovin
za Ob&ine, Sole, ¢. kKr.Zandarmerijo, sodnijo in druge urade

V samozalozbi naSe tiskarne se izile sledede knjige: I

,Slovanska knjizmica®, ——— g ———— ,,Salonska knjiznica”, ———
izhaja v nedoloenih rokih.

1. knjiga: O te Zenske*, novele in &iice, R 22—; 2. knjiga: ~Hamlet*,

izhaja mesetno v snopitih obsegajotih 5 do 6 pol.

Doslej je iz8lo 127 snopitev majrazlicnejie zabavne in poulne vsebine.

Zaloigra, B 103; 3. knjign: , Ruska antologija™ v stovenskih prevodin, K 3—
C&IOIC‘HH I!al'ofl'iil’lﬂ sfane R 3.60 ———— 4. knjiga: “Spisi Znﬂ(e Ruedrouen' R2— 2 % ** % & o 50 s v

R

Iz8la je knjiga v dveh zvezkih:

HRriZarji®.

Poljski spisal H. Sienkiewicz.
Roman v Stirih delih.

Obsega 1038 sirani. Cena K 5-20.

5\. T 33
M,\g _wsw, A“;ﬁ@l},ﬁ: R Bo poiti 30 vin, vet,

»IMadinska knjiznica®,
izhaja v nedoloenih rokih.
== Doslej je iz3lo 28 snopitev. =—

N

Zapiski mladega potnika,
spisal Bogumil Do3njak.

— — (ena K 2°50; po pe3ti 20 vinarjev vef, -— —

“'c"ﬂija“, prinasa jednodejanske burke in veseloigre. \ dejanju. — 5 oseb; IX. knjiga: Idealna tada. Veseloigra v enem dejanju.
— 4 be ; X. knjiga: = ju, — .
Dosle) so 7311 sledet zoezki: osebe knjiga : Eno uro doktor. Burka v enem dejanju. — 9 oseb

L knjiga : Pri pubSavniku. Veseloigra v enem dejanju. — 7 oseb ; IL knjigu:

Cena posameznemu zvezku je 40 vin, po poiti § vin. ved,

Brla:l-ms& Burka v enem dejanju, — b oseb; IIL knjiga: Slmnarlca Ve- ’ Nz zahievo poiljamo na ogled katerikoli zvezek.

selolgra v enem dcjanju. — 7 oseb; IV. knjign: Medved snubaj, Veselo- H in i i

igra v enem dejanju. — 4 osebe; V. knjiga: Doktor Hribar. Vesecloigra PoDis fiskovin in vseh kn‘ﬁg' kakar tudi proraﬁune Rate-
v enam dejanju. — 8 oseb; VL. knjiga: Dobrodoili! Kdaj pojdete domu? regakoli tiskarskega dela, posilja na zahtevo
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Veseloigra v enem dejanju. — 4 osebe; VII. knjiga: Putifarka, Burka v
enem dejanju. — 5 oseb ;VITL, knfiga: Sitalniea pri branjevil. Burka v enem -- »@oriska Fiskarna* §. Gabrsiek. --




